Der HENSOTHERM® Service Transit ist eine leicht zu installierende vormontierte Brandab-
schottungslosung fur elektrische Leitungen, um die Brandschutzleistung von Leicht- und
Massivbau Wand- und Deckenkonstruktionen wiederherzustellen, durch die einzelne Kabel,
Kabelbindel und PVC-Elektroinstallationsrohre gefihrt werden.

Feuerwiderstandsklasse bis EI 180, geprift nach EN 1366-3 gemal ETA 22/0542
Schnelle kraftschlissige Installation ohne Ringspaltverschluss maglich

Fir Kabel, Kabelblindel und Kabel in PVC-Elektroinstallationsrohren (EIR)
Einfache Nachbelegung, Innendurchmesser zu 100 % belegbar

Umwelt- und anwenderfreundlich, geringe Emissionen




TECHNISCHE INFORMATIONEN

Innerhalb von Gebauden, speziell in modernen Wohn- und Birobauten, verlauft eine Vielzahl von elektrischen Leitungen. Der HENSOTHERM®
Service Transit (kurz: HENSOTHERM® ST) ist eine nach EN 1366-3 bis Klasse EI 180 (Details siehe ETA 22/0542) gepriifte einfach zu installie-
rende vormontierte Brandabschottung zur Wiederherstellung der Feuerwiderstandsfahigkeit von leichten Trennwanden, Massivwanden und
Massivdecken, die von Kabeln und PVC-Elektroinstallationsrohren durchdrungen werden. Der HENSOTHERM® Service Transit ist ebenso

verwendbar als Ubergangslésung in der Bauphase oder Leer-/Reserveschott fiir spatere Einbauten.

Der HENSOTHERM® Service Transit besteht aus einem hochdichten, rissfesten Kunststoffrohr, das eine intumeszierende Auskleidung
aus HENSOTHERM® 7 KS Gewebe auf Graphitbasis enthalt, die sich bei Erwdrmung ausdehnt, um Hohlraume um hindurchgefiihrte Kabel
und Rohre im Brandfall zu verschlieBen. Zusétzlich verhindert ein Keramikwollestopfen (Superwool® Plus Blanket 128 kg/m3, 25mm) den

Durchtritt von kaltem Rauch und Gasen.

Der HENSOTHERM® Service Transit darf bei der Installation weder abgeldngt noch geschlitzt werden, ausgenommen bei Installation in

Massivwanden = 150 mm. Siehe Seite 3 fir schlitzbare Typen und Klassifizierung.

Der HENSOTHERM® Service Transit ist fir den Einsatz in Innenrdumen und regengeschitzten AuBenbereichen bestimmt (Anwendungskate-
gorie X, witterungsbestandig), ohne dass sich die relevanten Brandschutzeigenschaften signifikant &ndern. Produkte, die die Anforderungen

der Kategorie X erfiillen, erfiillen auch die Anforderungen aller anderen KlassenY,, Y,, Z, und Z,.

Zulissige Versorgungsleitungen Anwendung HENSOTHERM® ST 250 mm Linge
Zulassige Konstruktionselemente
HENSOTHERM® ST 250

\ Einzelne Kabel <21mm
Leichtbau- oder Massivbauwand (> 650 kg/m?3) >100mm
Kabelbiindel <90mm Massivdecke (> 650 kg/m?3) >150mm
siiae e ieinsial st ons- Anwendung HENSOTHERM® ST 400 mm Lénge
rohre (EIR) aus PVC, einzeln, <32mm
mit/ohne Kabel £21mm Zulassige Konstruktionselemente m
®
Starre Elektroinstallations- AL LA P
rohre (EIR) aus PVC <32mm, <90mm

Massivdecke (= 650 kg/m?3) >200mm

Blndel mit/ohne Kabel

Durchmesser / | Behélter / Verpa-

Produktbild Produktname Artikelnummer / EAN

ckungsgrofie

:63mm

HENSOTHERM® ST 250-63 D 24 Stk. 4250153545507
L: 250 mm
o D: 90mm
HENSOTHERM® ST 250-90 12 Stk. 4250153545514
L: 250 mm
D: 110mm
HENSOTHERM® ST 250-110 9 Stk. 4250153545521
L: 250mm
® D: 63mm
HENSOTHERM® ST 400-63 36 Stk. 4250153545538
L: 400mm
o D: 90mm
HENSOTHERM® ST 400-90 16 Stk. 4250153545545
L: 400mm
© D: 110mm
HENSOTHERM® ST 400-110 9 Stk. 4250153545552
L: 400mm
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TECHNISCHE INFORMATIONEN
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TECHNISCHE INFORMATIONEN

Umwelt- und Emissionsdaten

Der HENSOTHERM® Service Transit und seine intumeszierenden Auskleidung aus HENSOTHERM® 7 KS Gewebe sind nachweislich
emissionsarm, umwelt- und anwenderfreundlich und mit den meisten einschlagigen Verordnungen oder Vorschriften fiir Baustoffe konform.

. . Emissionsrate nach | Emissionsrate nach
Verordnung oder Vorschrift Bewertung Verbindung
3 Tagen 28 Tagen

VOC-Verordnung (Frankreich) Klasse A

TvoC <5ug/m3 <5ug/m3
CMR-Komponenten (Frankreich) Konform
ABG/AgBB-Richtlinien des DIBt Konform TSVOC < 5ug/m3 <5ug/m?
Leed v4.1 (USA) Konform
Emissionsklasse fir Bauprodukte (Finnland) M1 U-Wert 0 0.01
Minergie-(A-/P-)ECO, ecobau (Schweiz) ecol D . _

Nein (< 1pg/m3) Nein (< 1 pg/m3)

Luftschallddmmung (Typ ST 400-90) Ry ~66dB Substanzen
Nachbelegung

Der HENSOTHERM® Service Transit kann nach der Installation mit weiteren Leitungen nachbelegt werden. Im Anschluss an die Nach-
belegung muss das Schott in seinen bestimmungsgemafen Zustand zuriickversetzt werden. Dabei sind die technischen Daten in der
technischen Bewertung (ETA) und die Installationsanweisungen zu beachten. Der Stopfen aus Keramikwolle muss entfernt und in seiner
Lange an den Durchmesser der durchgefiihrten Versorgungsleitungen angepasst werden, damit er erneut mittig im HENSOTHERM®
Service Transit eingesetzt werden und Hohlrdume um die Leitungen rauchdicht verschliefen kann.

Werden alle durchgefiihrten Versorgungsleitungen entfernt, muss ein neuer vollstandiger bzw. ungekiirzter Keramikwollestopfen
(Superwool® Plus Blanket 128kg/m3, 25 mm) installiert oder der HENSOTHERM?® Service Transit vollstandig ersetzt werden.

Inspektion und Wartung

Die Brandschutzeigenschaften der Abschottung mit einem HENSOTHERM® Service Transit bleiben nur dann ber die gesamte Nutzungsdau-
er erhalten, wenn das System in einem ordnungsgemafen Betriebszustand gehalten wird. Daher empfiehlt sich eine regelmafige Inspektion
und Uberpriifung auf mégliche Schaden. Abschottungen, die im Nachhinein beschadigt oder verandert werden, diirfen ausschlieBlich mit
Originalkomponenten des Produktsystems HENSOTHERM® Service Transit wieder ertiichtigt werden. Der Anwender bzw. das Unternehmen,
das die Installation durchgefihrt hat, ist verpflichtet, den Bauherrn/Auftraggeber darauf hinzuweisen.

Wiederverwendung

Ein HENSOTHERM® Service Transit kann wiederverwendet werden, auch mehrfach, sofern der HENSOTHERM® Service Transit und seine
intumeszierende Auskleidung aus HENSOTHERM® 7 KS Gewebe nicht besch&digt sind. Insbesondere darf der HENSOTHERM® Service Transit
flr den Ausbau nicht abgelangt oder aufgeschlitzt werden. Bei einem Wiedereinbau muss die Brandabschottung wieder in den vorgesehenen
Zustand gebracht werden, ggf. muss ein neuer vollstandiger bzw. ungekirzter Keramikwollestopfen (Superwool® Plus Blanket 128 kg/m3,
25mm] installiert werden. Die Angaben in der Europaischen Technischen Bewertung (ETA 22/0542) und der Einbauanleitung sind zu beachten.

Die Materialien von HENSOTHERM® Service Transit, einschliefilich der ggf. zum Ringspaltverschluss verwendeten Dichtmasse
HENSOMASTIK® Acrylic, missen wie Farben und Lacke entsorgt werden. Es gelten die nationalen Gesetze und Vorschriften.

Kennzeichnung

Jeder HENSOTHERM® Service Transit wird mit zwei selbstklebenden Etiketten ausgeliefert, die darauf

hinweisen, dass der Stopfen aus Keramikwolle nach jedem Entfernen wieder eingesetzt werden muss. w
Bringen Sie diese unmittelbar zu beiden Seiten der Brandschutzabschottung an. SRAMSIKRNGESTSTENER
In Deutschland und der Schweiz muss nach der Installation in Ubereinstimmung mit nationalen Gesetzen P
. . ) . . . . ) E:;‘S‘iomen aus Keramikwolle im HENSOTHERM® Service Transit muss
und Vorschriften zudem in unmittelbarer Nahe der Abschottung ein Hinweisschild fest an der Wand oder ArreNTion! s
sy
dem Boden angebracht werden, das das Produktsystem und den verantwortlichen Installateur benennt. sees Tt
. . . . . . . . i iuggen igjen eter at du h e
Dieses Hinweisschild wird auch fir andere Lander dringend empfohlen, um nachfolgende Unternehmen et e for s gmnom HENSOTHERA' Sric Transit
: . ) . ’ ! b rdotnonat o i
Uber die verwendeten Produkte und mdgliche Informationsquellen zu informieren. T e eren o

Arbeitssicherheit

HENSOTHERM® Service Transit und HENSOMASTIK® Acrylic miissen in Ubereinstimmung mit den geltenden lokalen und nationalen
Rechtsvorschriften verwendet werden. Giscode: M-DF01
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TECHNISCHE INFORMATIONEN

Die Tragkonstruktion muss gemaf EN 13501-2 fir die erforderliche Feuerwiderstandsdauer eingestuft sein.
Die spezifischen Konstruktionselemente, in denen ein HENSOTHERM® ST 250 (Ldnge 250 mm) als Brandabschottung verwendet werden darf, sind:

1. Leichtbauwande: Die Wand muss eine Mindeststarke von 100 mm aufweisen und aus einem Holz- oder Stahlstanderwerk bestehen, das
beidseitig mit mindestens zwei Lagen aus 12,5mm starken Gipskartonplatten Typ F, EN 520 verkleidet ist. Zwischen Abschottung und Stan-
derwerk muss ein Mindestabstand von 100 mm eingehalten werden und der Spalt zwischen Stander und Abschottung muss mit mindestens
100 mm Dammmaterial der Klasse A1 oder A2 (gem&B EN 13501/-1) verschlossen werden.

2. Massivbauwaénde: Die Wand muss eine Mindeststarke von 100 mm aufweisen und aus Porenbeton oder Beton mit einer Mindestdichte
von 650 kg/m® bestehen.

3. Massivdecken: Die Decke muss eine Mindeststarke von 150 mm aufweisen und aus Porenbeton oder Beton mit einer Mindestdichte von
650kg/m? bestehen.

Die spezifischen Konstruktionselemente, in denen ein HENSOTHERM® ST 400 (Ldnge 400 mm) als Brandabschottung verwendet werden darf, sind:

1. Massivdecken: Die Decke muss eine Mindeststarke von 200 mm aufweisen und aus Porenbeton oder Beton mit einer Mindestdichte von
650kg/m? bestehen.

Maximale SchottgroBe

Fur Einzeldurchfihrungen, die nicht kraftschlissig in das tragende Konstruktionselement eingebracht sind, betragt die zulassige Breite des
Ringspalts 10-20mm und die maximale Schottgrofe hangt vom Durchmesser des verwendeten HENSOTHERM® Service Transit und der
zuldssigen maximalen Ringspaltbreite ab.

GréBere und/oder eckige Durchbriiche dirfen ggf. mit Zementmaortel MG 111 in voller Bauteiltiefe verfillt werden, sodass der HENSOTHERM®
Service Transit kraftschliissig installiert ist. Die zuldssigen Abstidnde der Brandschutzabschottung zu anderen Offnungen oder Installationen
sind zu beachten.

Die maximal zuléssige Belegung des HENSOTHERM® Service Transit betragt 100% seines Innendurchmessers (gilt fir alle Typen,
Durchmesser und Langen).

Zulassige Abstande und erste Halterung

Alle Versorgungsleitungen mussen in einem Abstand von hdchstens 250 mm zu beiden Seiten der Wandkonstruktion bzw. von der Oberseite
der Deckenkonstruktion abgestiitzt werden. Es darf jeweils nur ein HENSOTHERM® Service Transit pro Durchbruch installiert werden.

Zuldssige Abstande der Brandschutzabschottung zu anderen Offnungen oder Installationen:

Option 1 Option 2
VAVAYANAVAANAVATATAVAVAVANATAVANAWAFAWAY UAVAUAVAVAUANAVAUAVANAWAVATAWAWA WA WAY

SancanS

1: Tragwerk, al: Ringspalt, a2: Abstand zwischen Leitungen/Schotts

. 20cm, vorausgesetzt eine der beiden angrenzenden Offnungen ist gréBer als 40 x 40cm,
Sonstige Brandabschottungen:
anderenfalls 10cm.

. . 20cm, vorausgesetzt eine der beiden angrenzenden Offnungen ist gréBer als 20 x 20 cm,
Sonstige Offnungen oder Installationen:
anderenfalls 10cm.
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TECHNISCHE INFORMATIONEN

Konstruktionsangaben: Kraftschliissig, ohne Ringspalt

In Leichtbau- und Massivbauwanden und -decken kann der HENSOTHERM® Service Transit kraftschlissig in eine Kernbohrung eingeschoben
werden, deren Durchmesser dem des HENSOTHERM® Service Transit entspricht. Das heifit, zwischen dem HENSOTHERM® Service Transit
und dem tragenden Konstruktionselement darf es keinen Ringspalt geben. Der HENSOTHERM® Service Transit wird mittig in Wand oder Decke
positioniert, sodass er beidseitig gleich weit heraussteht und sein Typenlabel erkennbar ist.

Bei Verfillung eines etwaigen Ringspalts mit Zementmartel MG Il in voller Bauteiltiefe gilt die ggf. niedrigere Feuerwiderstandsklasse fur die
entsprechende Installationsvariante mit Ringspalt und Verschluss mit HENSOMASTIK® Acrylic.

INSTALLATION VON VERSORGUNGSLEITUNGEN:

Einzelne Kabel kénnen durch die Mitte oder zwischen zwei beliebigen Lagen Keramikwolle im HENSOTHERM® Service Transit oder
durch ein gestochenes Loch hindurch gefiihrt werden. Dabei ist sicherzustellen, dass die Keramikwolle nicht herausgedriickt oder
verschoben wird. Bei dickeren Kabeln, PVC-Elektroinstallationsrohren oder Kabelbiindeln wird der Stopfen aus Keramikwolle mit einem
stumpfen Gegenstand, z. B. einem Zollstock oder dem Griff eines Schraubendrehers, herausgedrickt und und vorsichtig auseinander
gerollt. Die Lange der Keramikwolle (Superwool® Plus Blanket 128 kg/m3, 25 mm) wird an den Durchmesser der durchgefihrten
Versorgungsleitungen angepasst, um die Leitungen gewickelt und eingeschoben und erneut mittig im HENSOTHERM® Service Transit
positioniert oder nachtraglich eingepresst, um Hohlraume um die Versorgungsleitungen zu verschliefen.

Die maximal zuldssige Belegung des HENSOTHERM® Service Transit betragt 100 % seines Innendurchmessers:

o . . ST 250-63 ST 250-90 ST 250-110
HENSOTHERM?® Service Transit, Typ
ST 400-63 ST 400-90 ST 400-110

Innendurchmesser/zulassige Maximalbelegung ca. 50 mm ca. 75mm ca. 90mm
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TECHNISCHE INFORMATIONEN

Konstruktionsangaben: Ringspalt mit HENSOMASTIK® Acrylic verfiillt

In Leichtbau- und Massivbauwanden und -decken kann die Abschottung mit dem HENSOTHERM® Service Transit in einer Kernbohrung mit
passendem Durchmesser und einer zuldssigen Ringspaltbreite von 10-20mm erfolgen. Der HENSOTHERM® Service Transit wird mittig in
Wand oder Decke positioniert, sodass er beidseitig gleich weit heraussteht und sein Typenlabel erkennbar ist. Der Ringspalt wird zunachst
mit einer Hinterfillung aus loser Steinwolle (> 40kg/m?3) abgedichtet, um die Fiilltiefe zu definieren und ein Verrutschen oder Herausfallen
zu verhindern. Die jeweilige Fulltiefe muss mindestens der nachfolgenden Tabelle entsprechen.

Konstruktionselement Fiilltiefe HENSOMASTIK® Acrylic Hinterfiillung aus Steinwolle

Leichtbau- oder Massivbauwande 100 mm: >12,5mm >12,5mm
Massivbauwande > 100 mm: >15mm >25mm
Massivdecken = 150 mm: >25mm >25mm

AnschlieBend wird von beiden Seiten HENSOMASTIK® Acrylic in der erforderlichen Fiilltiefe biindig mit der Wand bzw. Decke eingebracht und mit
einem Spachtel glattgestrichen. Nach Aushartung kann HENSOMASTIK® Acrylic mit den meisten gangigen Dispersionsfarben oder Alkydharzen
tUberstrichen werden.

Auf die Hinterfiillung mit Stopfwolle kann verzichtet werden, wenn die Filltiefe mit HENSOMASTIK® Acrylic dafir entsprechend erhéht wird oder
in voller Bauteiltiefe erfolgt. Ringspalt < 10mm ist stets vollstandig mit HENSOMASTIK® Acrylic zu verfiillen. In diesen Fallen gilt jeweils die ggf.

niedrigere Feuerwiderstandsklasse fiir die entsprechende kraftschlissige Installationsvariante ohne Ringspaltverschluss mit HENSOMASTIK® Acrylic.

Die Installation und Nachbelegung von Versorgungsleitungen erfolgt wie auf Seite 6 beschrieben.
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Wenden Sie sich bei Fragen an unser technisches Support-Team
Die vollstandige Produktdokumentation sowie weitere Informationen konnen von unserer Website unter www.rudolf-hensel.de
heruntergeladen werden.

Die vorstehenden Informationen entsprechen dem letzten Stand unserer technischen Priifungen und Erfahrungen bei der Verwendung dieses Produktes. Der Kaufer/Anwender ist dadurch
nicht von seiner Verpflichtung entbunden, unsere Materialien in eigener Verantwortung auf ihre Eignung fiir den vorgesehenen Verwendungszweck unter den jeweiligen Objektbedingungen
fachgerecht zu priifen. Aus der Verwendung dieses Produktes zu anderen Zwecken oder in anderer als der hier beschriebenen Weise ohne unsere vorherige schriftliche Zustimmung,
kénnen aus dadurch entstandenen Schaden keine rechtlichen Anspriiche gegen uns erhoben werden Da wir keinen Einfluss auf die Objektbedingungen und die unterschiedlichen Faktoren
haben, die die Verarbeitung und Verwendung unseres Produktes beeinflussen konnen, kann eine Gewahrleistung eines Arbeitsergebnisses oder eine Haftung, aus welchem Rechtsverhaltnis
auch immer, weder aus diesen Informationen, noch aus einer miindlichen Beratung durch einen unserer Mitarbeiter begriindet werden, es sei denn, dass uns insoweit Vorsatz oder grobe
Fahrlassigkeit zur Last fallt. Im Ubrigen gelten unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen (www.rudolf-hensel.de/agb). Es gilt das jeweils aktuelle Technische Merkblatt, anzufordern bei der
Rudolf Hensel GmbH oder herunterzuladen unter www.rudolf-hensel.de. © Rudolf Hensel GmbH
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